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Sqp le Pont d’ Avignon

E n  allant doucement

C H A N T

Sur le pont d ’A-vi-gnon to u t lem ond’y  pas

PIANO

Les m essieurs font comm’ cid ’A .v i.gnon  Tout le mond’ y pas .  se

Au mouvement

L es dam es font comm1 Sur le pont d ’A .v i.g n o n  Tout lem ond’y

comme en sourdine, très fié

d ’A -v i.g n o n  Tout le m ond’ y p as
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“Vive la Canadienne”

A v e c  enthousiasme

CH ANT

P I A N O

I
Vi _ ve la  C a  _ n a  _ d ien

chaque accord poussé ferm em ent
Vo _ le  m on coeur

f o r t  (avec santé)

yo _ le, vo _ le Vi .  ve la Ca .  na  _ d ien ne  Et
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portam ento
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Lève ton Pied

CHANT

P I A N O

I

E n l e v e z  g a i e m e n t

J «h r '
j~ J)J Al

Lèv ' ton pied lé .g e r ,  b e r  _ gè  _ r e , Lèv' ton pied  l é . g è  . r e  _
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L è v ’.m e n t .  D e r r i è r ’ chez nous y ’a - t ’un tang ton  pied re  .
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I É g É
.ment .  Trois beaux  ca  - na rds  s ’en vont  b a i - g n a n t  l é . g è  _ r e  _ m e n t . .

J N J -«M  V  i r- l  .  .  j ’ j  ..^'. r g = 3»  f  *  i  Ktr w r ? r ftxr
t i

L è v ’ ton p i e d  l é g e r , b e r g è r e ,
L è v ’ ton p i e d  l é g è r e m e n t .
D e r r i è r ’ chez nous  y ’a t ’un é ta n g ,
L è v ’ ton p ied  l é g è r e m e n t .
Trois  be a u x  c a n a r d s  s ’en vont  ba ignan t ,  

L é g è r e m e n t

2
D e r r i è r ’ chez nous y ’a t ’un  é tang ,

En  r o u la n t  m a  bou le ,  .
T ro is  b e a u x  ca na rds  s ’en vont  b a ig n a n t ,  

Roule ,  rou lan t  ma bou le  r o u la n t  
En rou la n t  ma boule  r o u la n t  

E n  r o u la n t  m a  b o u le .

3
Tro is  b e a u x  c anards  s ’en vont  b a ig n a n t ,  

En r o u la n t  m a  bou le ,
Le  fils du Roi  s ’en  va  c h a s s a n t ,

Roule ,  r o u la n t  m a  bou le  r o u la n t  
En  r o u la n t  ma boule  r o u la n t  

En r o u la n t  m a  bou le .

Le f i l s  du Roi  s ’en  va  c h a s s a n t ,  
En  r o u la n t  m a  bou le ,

Avec son  g r a n d  f u s i l  d ’a r g e n t ,  
Roule ,  rou lan t  m a  bou le  r o u la n t  
En  r o u la n t  ma bou le  r o u la n t  

En  r o u la n t  m a  b o u l e .

Avec son  g r a n d  f u s i l  d ’a r g e n t ,
En  r o u la n t  m a  boule ,

V i s a  le n o i r ,  v i s a  le b l a n c ,
Roule,  r o u la n t  m a  bou le  r o u la n t  
E n  rou la n t  ma bou le  r o u l a n t  

En r o u l a n t  m a  bou le .

6
V i s a  le n o i r ,  v i s a  le b l a n c ,

En r o u la n t  ma  bou le ,
O f i l s  du  Roi  tu  es  m é c h a n t  ! 

Roule ,  r o u la n t  m a  boule  r o u la n t  
En  r o u la n t  ma boule  rou lan t  

En r o u la n t  m a  boule .

O f i l s  du  Roi  tu  es  m é c h a n t  !
En  r o u la n t  ma boule ,

D ’a v o i r  t u é  mon c a n a r d  b lanc ,  
Roule,  rou la n t  ma boule  rou lan t  
En  r o u la n t  m a  bou le  r o u la n t  

En rou la n t  m a  b o u l e .

8
D ’a v o i r  t u é  m on  c a n a r d  b l a n c ,

En r o u la n t  m a  bou le ,
P a r  d e s s u s  l’a i le  il p e r d  son s a n g ,  

Roule ,  r o u la n t  ma boule  rou lan t  
En  r o u la n t  m a  bou le  r o u la n t  

En  r o u la n t  m a  bou le .

9
P a r  d e s s u s  l’a i le  il p e r d  son s a n g ,

En r o u l a n t  ma bou le ,
P a r  les y e u x  lu i  s o r t ’nt  des  d i a m a n t s ,  

Roule ,  r o u l a n t  ma bou le  rou la n t  
En  r o u la n t  m a  bou le  r o u la n t  

E n  r o u la n t  ma bou le .

10
P a r  les  y e u x  lui  s o r t ’nt  des  d i a m a n ts ,  

E n  r o u la n t  m a  b o u le ,
Et  p a r  le bec  l ’o r  e t  l ’a r g e n t ,

Roule ,  r o u la n t  ma boule  r o u la n t  
E n  r o u la n t  m a  bou le  r o u la n t  

En  r o u la n t  ma boule .

11
Et p a r  le b e c  l ’or  et  l ’a r g e n t ,

En  r o u la n t  m a  bo u le ,
Tou te s  ses  p l u m ’s s ’en vont  au ve n t ,  

Roule ,  r o u la n t  ma  boule  r o u l a n t  
En r o u la n t  m a  bou le  r o u la n t  

En  r o u la n t  m a  bou le .

12
Toutes  s e s  p l u m ’s s ’en v on t  au v e n t ,

En  r o u la n t  ma  b o u le ,
T ro is  d a m ’s s ’en  vo n t  les r a m a s s a n t ,  

Rou le ,  rou lan t  m a  bou le  r o u la n t  
En  r o u la n t  m a  boule  r o u la n t  

En  r o u la n t  ma bou le .

13
Tro is  d a m ’s s ’en  v o n t  l es  r a m a s s a n t ,  

En  r o u la n t  ma boule ,
C ’e s t  p o u r  en f a i r e  un  lit  de  c a m p ,  

Roule ,  rou la n t  ma boule  r o u l a n t  
En r o u la n t  ma  boule  r o u la n t  

En  r o u la n t  ma b o u l e .

14
C ’es t  p o u r  en  f a i r e  un  l i t  d e  c a m p ,

En r o u la n t  ma bou le ,
P o u r  y  c o u c h e r  tous  les  p a s s a n t s  

Roule,  r o u la n t  ma bou le  r o u la n t  
En rou lan t  m a  bou le  r o u l a n t  

En  r o u la n t  ma bou le .

M E . 154 4
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C e c i l i a

A  lid  a n  ti  n o

C H A N T

Mon p è r ’ n ’aque m o i ,

très liéP I A N O

0

.  vai t moi En _ cor  s u rque m e n  .mer

Ce _ ciSau_ tez mi Ah!a.g n o n ,n e ,.voie  ;

M E . 1544



Très

court
/Ts

dim inuendo

1
Mon p è r ’ n’ava i t  f il le  que  moi,  (bis) 
E n c o r  s u r  la m er  il m ’e n v o i e ,
Sautez m ig n o n n e  Céc i l i a  

Ah ! Ah ! etc.

2
E n c o r  s u r  la m e r  il m ’envoie ,  (bis)
Le m a r i n i e r  qu i  m ’y m e n a i t  
S au tez  m ig n o n n e  C é c i l i a  

Ah ! Ah! etc.

3
Le  m a r i n i e r  qui  m ’y  m e n a i t  (bis)
Il devint  a m o u r e u x  de moi 
Sau tez  m i g n o n n e  C éc i l i a  

Ah! Ah! etc.

4
Ma m ig n o n n e t t e ,  e m b r a s s e z  -moi  tyis) 
Nenni  m o n s i e u r  j e  n ’o s e r a i s  
Sau tez  m ig n o n n e  C é c i l i a  

Ah! Ah! etc.

5
C a r  si  m on  p a p a  le s a v a i t  (bis)
F i l l e  b a t t u e  ce s e r a i t  moi  
Sau tez  m ig n o n n e  C é c i l i a  

Ah ! Ah! etc.

6
Voulez - vous  b e l l ’ qu i  lui d i r a i t ?  (bis) 
Ce s e r a i t  les  o i se a u x  des  bois 
S a u tez  m ig n o n n e  C é c i l i a  

Ah ! Ah! etc.

7
L es  o i seaux  des  b o i s  p a r l e  - t - i l  (bis) 
I ls  p a r l e n t  f r a n ç a i s ,  l a t in  au s s i  
S a u tez  m ignonne  C é c i l i a  

Ah ! Ah! etc.

8
H é la s  que  le m onde  e s t  mal in  (bis) 
D ’a p p r e n d r e  a ux  o i s e a u x  le la t in  
Sa u tez  m ig n o n n e  C é c i l i a  

Ah! Ah! etc.

M . K . 1 5 4 4



“Quand j ’é tais  chez mon

C H A N T

Avec bonhommie et sauté
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1

Quand j ’é ta i s  chez m on  p è r e  
Pe t i t e  et  j e u n ’ é t ions ,  

Donda ine ,  don 

Pe t i t e  et  j e u n ’ é t ions,

Don,  d o n ,d o n

2

M’e n v o i ’ t ’a la fon ta ine  

P o u r  p ê c h e r  du po isson  
Donda ine ,  don 

P e t i t e  et j e u n ’ é t ions  
Don, d o n , don

3

L a  f o n ta in e  e s t  p ro fonde  

J e  me su is  cou lée  au fond ,  

D onda ine ,  don 
P e t i t e  et  j e u n ’ é t ions  

Don,  don ,  don

4

P a r  ici t ’il y  p a s s e
Tro is  c a v a l i e r s  b a r o n s  

Donda ine ,  don 

P e t i t e  et  j e u n ’ é t ions  
Don, don ,  don

5

Que d o n n e r i e z - v o u s  be l le ,  

Qui  vous  t i r ’r a i t  du f ond?
Donda ine ,  don 

P e t i t e  et  j e u n ’ é t ions  
Don,  d o n , d o n

6

Tirez ,  t i r e z  d i t - e l l e
A p r è s  ça ,  nous  v e r r o n s  

Donda ine ,  don 

P e t i t e  e t  j e u n ’ é t ions  
Don, d o n , d o n

7

Q u a n d  la be l l '  f u t  t i r é e ,
S ’en  fut  à la m ai son ,  

Donda ine ,  don 

P e t i t e  e t  j e u n ’ é t ions  
Don ,  d o n , d o n

8
S ’a s s i t  s u r  la f e n ê t r e  

Com pose  une  c h a n s o n  

Donda ine ,  don 
P e t i t e  et  j e u n ’ é t ions  

D o n , don ,  don

9
Ce n ’e s t  p a s  ç a ,  la b e l l e ,  

Que  nous  vo u s  d e m a n d o n s ,  

Donda ine ,  don 
P e t i t e  et  j e u n ’ é t ions  

Don ,  don ,  don

10

C ’ e s t  v o t r e  c œ u r  e n g a g e ,  

S a v o i r  si  no u s  l ’a u r o n s ,  
D o n d a in e ,  don  

P e t i t e  e t  j e u n ’ é t ions  
Don,  don,  don

11
Mon p e t i t  c œ u r  en g a g e ,  

N ’es t  pa s  p o u r  un  b a r o n ,  
D onda ine ,  don 

P e t i t e  e t  j e u n ’ é t ions  

Don,  don,  don

12

Ma m è r e  me le g a r d e ,
P o u r  mon jo l i  m ignon  

D o n d a in e ,  don 

P o u r  mon jo l i  m ig n o n  
Don,  don ,  don

M .E.1544
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Tenaoqiche Tenaga Oqieheka
Chant Sauvage

B A R B A R E

Sauvage, mais bien rythmé

CH ANT

P I A N O

i t ,  1 ;  ; : T w ....... Ji
C ’e .  ta i t  un v ieu x  sau  .  va g-e Tout
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Ouich’ . kaEt. v e r son sac
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I beaucoup p lu s vite ju sq u ’à la f in

I
Ah! Ah! te  .  na _ ouich’ te _ 11a

t s
g-a Te _ lia _ ouich’ te _ na _

w--r î T r~r~r
m

r
EaÈ

f
at

? r :  F r

O uich’ - ka  !

p o u r  f i n i r  8  CCI

2
Avec sa  v ie i l le  c o u v e r te  
E t son sac  à t a b a c  

O u ic h ’ ka  
Son c a m a ra d e  e s t  m ore  
E s t  m ort  et e n te r r a  

O u ic h ’ka 
Ah! Ah! te n a o u ic h ’ te n a g a  
T enaou ich ’ t e n a g a ,  O u ic h ’ka!

Son c a m a ra d e  est m ore  
E s t  m o r t  e t  e n te r r a  

O u ic h ’ka 
C ’es t  q u a t r e  v ie u x  s a u v a g e s ,  
Qui p o r t ’nt les coins du d r a p ,  

O uich’ ka  
Ah! Ah! te n a o u ich ’ t e n a g a  
T e n a o u ic h ’ t e n a g a ,  O u ich ’ka!

4
C ’e s t  q u a tre  v ie u x  s a u v a g e s ,  
Qui p o r t ’nt les co ins  du d rap , 

O u ich ’ ka 
Et deux  v ie i l l ’s s a u v a g e s s e s  
Qui c h a n te n t  le L I B E R A ,  

O u ic h ’ ka 
Ah! Ah! te n a o u ic h ’ te n a g a  
T en a o u ic h ’ t e n a g a ,O u i c h ’ka!

M.E. 1544
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Gai Ion la Gai le Posiez

Allegretto
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Par d err ièr ’ chez ma tante 
Lui y ’a t ’un bois joli;
Le r o ss ig n o l  y  chante  
Et le jour et la nuit  
Gai Ion la , ga i le ros ier  
Du jo li  m ois de M ai.

Le r o ss ig n o l  y chante  
Et le jour et la nuit 
Il chante pour ces  b e l le s  
Qui n ’ont pas de mari 
Gai Ion la, ga i  le rosier  
Du jo li  mois de Mai.

3
Il chante pour ces  b e l le s  
Qui n ’ont pas de mari 
Il ne chante pas pour moi 
Car j ’en ai t ’un joli  
Gai Ion la, ga i le ros ier  
Du joli  mois de Mai.

Il ne chante pas pour moi 
Car j ’en ai t ’un joli  
Il n’est point dans la danse  
Il est bien lo in  d’ici 
Gai Ion la, ga i le rosier  
Du ioli m ois de Mai.

Il n’est point dans la danse  
Il est b ien loin d’ici 
Il est dans la Hollande  
Les Hollandais l ’ont pris  
Gai Ion la , gai le rosier  
Du joli m ois de Mai.

6
Il est dans la Hollande  
L es  Hollandais l ’ont pris  
—Que d o n n er ie z -v o u s ,  belle ,  
Qui l ’am ènerait i c i?
Gai Ion la, ga i le ros ier  
Du joli  mois de Mai.

Que donneriez -v o u s ,  b e l le ,  
Qui l ’am ènerait ici?
_ J e  donnerais V ersa il les  
Paris  et S a in t -D e n is  
Gai Ion la, ga i le rosier  
Du joli mois de Mai.

8
Je  donnerais V ersa il les  
Paris  et S a in t -D e n is  
Et la c la ire  fontaine  
De mon jard in  jo l i ,
Gai Ion la, gai le rosier  
Du joli m ois de Mai.

M B .  1 5 4 4



de me trom  . p e r Ils sontp e u r mal hon -s i

M . E . l î t ü

Je voudrais bien me matfiep

Je  voudrais  b ien  me ma Mais j ’ai g ran d
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1
J e  v o u d r a i s  b ien  me m a r i e r  
Mais j ’ai g r a n d  p e u r  de me t ro m p e r  

Ils son t  si m a lh o n n ê te s  
Ma lu ron ,  m a  l u r e t t e ,
Ils sont  si m a lh o n n ê te s  
Ma l u r o n ,  m a  lu ré .

2
J e  ne v e u x  p a s  d ’un h a b i t a n t  
Il faut  t ou jou r  a l l e r  au champ 

Et  r o u l e r  la c h a r r e t t e  
Ma lu ron ,  m a  l u r e t t e ,
Et  r o u l e r  la c h a r r e t t e  
Ma lu ron ,  ma lu ré .

3
J e  ne veux p a s  d ’un l ab o u re u x  
Il faut  t ou jou rs  t o u ch e r  les bœufs  

Et  m an ie r  la c u r e t t e  
Ma lu ron ,  m a  lu re t te ,
Et m an ie r  la c u r e t t e  
Ma lu ron ,  ma lu ré .

4
J e  ne veux  p a s  d ’un c o l p o r t e u r  
R a r e m e n t  ils se font h o n n e u r  

En  p o r ta n t  la c a s s e t t e  
Ma lu ron ,  ma l u re t t e ,
En p o r ta n t  la c a s s e t t e  
Ma luron ,  ma luré .

5
P o u r  un n o t a i r ’ j e  n ’en veux  pas  
C a r  ils p a s s e n t  t ro p  de c o n t r a t s  

Ils e m b r a s s e n t  les  f i l l e t t e s  
Ma lu ron ,  ma l u r e t t e ,
I ls  e m b r a s se n t  les  f i l l e t t e s  
Ma lu ro n ,  ma lu ré .

6
J e  ne veux  pas  d ’un  m éd e c in  
Ils ont t o u jo u r s  p i lu l ’s en main 

Des  p r i s ’s et  des  l anc e t t e s  
Ma lu ron ,  ma lu re t te ,
D es  p r i s ’s et des  l ance t t e s  
Ma lu ron ,  ma lu ré .

7
J e  ne veux  p a s  d’un avoca t  
Car  il a im e n t  t rop  les duc a ts  

Ils t ro m p e n t  les  f i l l e t t e s  
Ma lu ro n ,  ma lu re t t e ,
I ls  t rom pen t  les  f i l le t te s  
Ma l u ro n ,  ma luré .

8
J e  v o u d r a i s  bien d ’un  o f f i c ie r  
J e  m a r c h e r a i s  à pa s  c a r r é s  

Dans  ma jol ie  c h a m b r e t t e  
Ma luron ,  ma lu re t t e ,
Dans  m a  jo l ie  c h a m b r e t t e  
Ma lu ron ,  ma lu ré .

Ma lu _ ron,  ma

sont  si mal  - bon nê tes
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Avec un balancement obstiné

Quand j ’é . ta is  chez mon l i l ,__pe re

Quand j ’é . ta is  chez monl i l ,   li. Gar - çon àrepe
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t7s ~ ~  — -  5  p re sq u ’en temps mais tr is tem en t

er Gar  _ çon  à ma er .

co u rt

Q u a n d  j ’é ta i s  chez mon p è r e  
L i l ,  li li 1 i l , li li l il ,  lil l i ,  
Quand  j ’é t a i s  chez mon p è r e  
G a r ç o n  à m a r i e r  (ter)

J e  n ’ava is  r i e n  à fa i re  
Lil,  li li l i l , li li l i l ,  l il  li.
J e  n ’a va is  r i e n  à fa i re  
Q u ’une  femme à c h e r c h e r  (ter)

3
A p r é s e n t  j ’en  ai t ’une  
Li l,  li li lil,  li li lil, lil li,
A p r é s e n t  j ’en  ai t ’une  
Qui  me fai t  e n r a g e r  (ter)

E l l ’ m ’e n v o i ’ t ’à l ’o u v r a g e  
Li l,  li li lil,  Il li lil, lil li,
E l i ’ m ’e n v o i ’ t ’à l’o u v r a g e  
S a n s  h o i r ’ ni s a n s  m a n g e r  (ter)

Q ua nd  j e  r e v i e n s  d ’ l ’o u v r a g e  
Li l ,  li li l i l ,  li li lil, lil li,
Q ua nd  j e  r e v i e n s  d ’ l ’o u v r a g e  
Tout  m ou i l lé ,  tou t  g l a c é  (ter)

6
J e  m ’a s s e o i s  s u r  la p o r t e ,
Li l,  li li lil», li li lil, lil li,
J e  m ’a s s e o i s  s u r  la p o r t e  
C o m m e  un  p a u v r e  é t r a n g e r  .(ter)

—R e n t re ,  P e t i t  J e a n ,  r e n t r e  
L i l ,  li li l i l ,  li li lil,  lil li ,  
R e n t r e , P e t i t  J e a n ,  r e n t r e  
R e n t r e  t e  r é c h a u f f e r ,  (ter)

8
S o u p e ,  P e t i t  J e a n ,  s o u p e  
L i l ,  li li lil, li li l il ,  lil li, 
S o u p e ,  P e t i t  J e a n ,  soupe  
P o u r  moi j ’ai  b ien  s o u p é  (ter)

9
J ’ai m a n g é  deux  o ies  g r a s s e s  
L i l ,  li li l i l ,  li li lil,  lil li,
J ’ai m a n g é  deux oies  g r a s s e s  
E t  t ro i s  p ig e o n s  l a r d é s ,  (ter)

10
L e s  os  s on t  so u s  la t ab le  
Li l ,  li li lil, li li l i l , l i l  li ,
L e s  os  s on t  s o u s  la t ab le  
Si t u  v e u x  l e s  r o n g e r ,  (ter)

11
P ’t i t  J e a n  b a i s s e  la t ê te  
Li l ,  li li lil,  li li l i l , l i l  li,
P ’t i t  J e a n  b a i s s e  la t ê t e  
Et  se met  à b r a i l l e r  (ter)

12
B r a i l l e ,  P e t i t  J e a n ,  b r a i l l e  
L i l ,  li  li lil ,  li li lil, lil li, 
B ra i l l e ,  P e t i t  J e a n ,  b r a i l l e ,
Et  moi  j e  v a i s  c h a n t e r  (ter)
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Dans Paris  y ’a t ’qne brune

Avec entrain (décidé)
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Son t  t r o i s  b o u r g e o i s  de la v i l le  
Qui  lui  fo nt  l ’a m o u r  

I l s  se d i s a i e n t  l ’u n  à l ’a u t r e  
C o m m e n t  l ’a u r i o n s - n o u s ?  

C o m m e n t  l ’a u r io n s - n o u s , l a  l u r e t t e  
C o m m e n t  l’au r io n s - n o u s .

3
I l s  se  d i s a i e n t  l ’un  à  l ’a u t r e  

C o m m e n t  l ’a u r i o n s - n o u s  
Le p l u s  j e u n e  se  mi t  a  d i r e  :

Moi j e  s a i s  le t o u r  
Moi j e  s a i s  le t o u r ,  la l u r e t t e  

Moi j e  s a i s  le t o u r

4
Le p l u s  j e u n e  se  mi t  a d i r e  

Moi j e  s a i s  Je t o u r  
J e  m e  f ’r a i  f a i r e  u n e  s e l l e  

A v e c  tous  s e s  a t o u r s  
A v e c  to u s  s e s  a t o u r s ,  la l u r e t t e  

A v e c  t o u s  s e s  a t o u r s

5
J e  m e  f r a i  f a i r e  u n e  s e l l e  

A v e c  to u s  s e s  a t o u r s ;
Et  j ’i r a i  de  v i l l e  en  v i l l e  

T o u j o u r s  à  son n o m  
T o u j o u r s  à  s o n  n o m ,  la  l u r e t t e  

T o u j o u r s  à  s o n  nom

6
E t  j ’i r a i  de  v i l l e  en  v i l l e  

T o u j o u r s  à  s o n  n o m  
—E n s e i g n e z - m o i  donc  m e s d a m e s  

Le c h e m i n  d e s  g r a n d s  
Le c h e m i n  d e s  g r a n d s ,  la l u r e t t e  

L e  c h e m i n  d e s  g r a n d s

7
E n s e i g n e z - m o i  d o n c  m e s d a m e s  

L e  c h e m i n  d e s  g r a n d s  
Al lez ,  a l l ez  d o n c ,  m a  f i l l e  

A ce  p a u v r e  p a s s a n t  
A ce  p a u v r e  p a s s a n t ,  la l u r e t t e  

A c e  p a u v r e  p a s s a n t

8
Allez ,  a l l e z  d o n c ,  m a  f i l l e ,

A ce  p a u v r e  p a s s a n t  
Al lez  j u s q u ’à  la b a r r i è r e  

R e v e n e z - v o u s  en  
R e v e n e z - v o u s  e n ,  la l u r e t t e  

R e v e n e z - v o u s  en

9
Allez  j u s q u ’à la  b a r r i è r e  

R e v e n e z - v o u s  en  
L a  f i l l e t t e  é t a i t  j e u n e t t e  

El le  a  é t é  p l u s  a v a n t  
El le  a  é té  p lus  a v a n t ,  la l u r e t t e  

E l l e  a  é t é  p l u s  a v a n t

10
L a  f i l l e t t e  é t a i t  j e u n e t t e  

E l l e  a  é t é  p l u s  a v a n t  ;
Le  g a l a n t  q u ’es t  f o r t  a d r o i t t e  

Lui  a  d o n n é  la m a i n  
L u i  a donné  la m a i n , l a  l u r e t t e  

Lu i  a  d o n n é  l a  m a i n

11
L e  g a l a n t  q u ’e s t  f o r t  a d r o i t t e  

L ui  a  d o n n é  l a  m a i n  
Il  la  p r i t  e t  il l ’e m m è n e  

S u r  s o n  c h e v a l  b l an c  
S u r  s o n  c h e v a l  b lanc ,  la l u r e t t e  

S u r  s o n  c h e v a l  b lan c

12
Il  l a  p r i t  e t  il l ’e m m è n e  

S u r  s o n  c h e v a l  b lan c  
L e c h e v a l  b l a n c  q u i  les  m è n e  

Va p l u s  r a i d ’ q u e  le ve  
Va p lus  r a i d ’ que  le v e n t ,  la l u r e t t e  

Va p l u s  r a i d ’ que  le v e n t .

13
L e c h e v a l  b l a n c  q u i  l e s  m è n e  

Va p l u s  r a i d ’ q u e  le v e n t  
_ A d i e u  p è r e  e t  a d i e u  m è r e  

A d ie u  tous  m e s  p a r e n t s  
A d ieu  to u s  m e s  p a r e n t s ,  la l u r e t t e  

A d i e u  to u s  m e s  p a r e n t s

14
A d i e u  p è r e  e t  a d i e u  m è r e  

A d i e u  t o u s  m e s  p a r e n t s  
Si v o u s  m ’a v i e z  m a r i é e  

A l ’â g e  de  q u i n z e  a n s  
A l ’â g e  de  q u i n z e  a n s ,  la l u r e t t e  

A l ’â g e  de  q u i n z e  a n s

15
Si v o u s  m ’a v i e z  m a r i é e

A l ’â g e  de  q u i n z e  a n s  
J e  n e  s ’r a i s  p o i n t  d a n s  l a  v i l l e  

Avec tous  ce s  b r i g a n d s  
Avec tous  c e s  b r i g a n d s ,  la l u r e t t e  

Avec t o u s  ce s  b r i g a n d s

16
J e  n e  s ’r a i s  p o i n t  d a n s  l a  v i l l e  

Avec t o u s  c e s  b r i g a n d s  
—J e  n e  su i s  p o i n t  b r i g a n d  la b e l l e  

J e  s u i s  v o t r e  a m a n t  
J e  s u i s  v o t r e  a m a n t ,  la l u r e t t e  

J e  s u i s  v o t r e  a m a n t

17
J e  n e  s u i s  p o i n t  b r i g a n d  la b e l l e  

J e  s u i s  v o t r e  a m a n t  
V e r s e z ,  v e r s e z  d a n s  m o n  v e r r e ,  

D a n s  m o n  v e r r e ,  du  v i n  
D a n s  m o n  v e r r e , d u  v i n ,  la l u r e t t e  

D a n s  m o n  v e r r e ,  d u  v in

18
V e r s e z ,  v e r s e z  d a n s  m o n  v e r r e ,  

D a n s  m o n  v e r r e , d u  v i n  
A l a  s a n t é  de  la  b e l l e  

E t  de son  a m a n t  
E t  de  s o n  a m a n t ,  la  l u r e t t e  

E t  de s o n  a m a n t

19
A l a  s a n t é  de  la b e l l e  

E t  de s o n  a m a n t  
A s o n  p è r e  e t  à  s a  m è r e  

E t  à  t o u s  s e s  p a r e n t s  
E t  à  t o u s  s e s  p a r e n t s ,  la l u r e t t e  

E t  à  t o u s  s e s  p a r e n t s .
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m é l o p é e  S a u v a g e

Mélancoliquement et un peu traînant

P I A N O
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Ecole Espagnole AVoderi>e
A L B E N 1 Z  (I.)
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PEPITA JIMENEZ, Comédie lyrique en deux actes d’après la 
nouvelle de Juan Valera, version française de Jean de Marliave. 
Partition chant et piano..............................................  nel fn

Extraits dé la partition :

Célébré Interlude, piano seul  I  75
piano à 4 mains..................................................  2 »
Partitions d’o rch estre ........................................
Parties d’orchestre ..........................................
Chaque su p p lé m e n t..........................................
en Trio pour piano, Violon et Violoncelle 

(Contrebasse ad lib.)...................................
Fantaisies I et II arrang. par P. Letorey, pour piano, chaque . .
Les mêmes, pour orchestre, c h a q u e .................................................
Les mêmes, en Trio (Piano, Violon et Violoncelle, Contrebasse 

ad lib.), chaque.....................................................................
Romance de Pépita, chant et piano............................................................
La même, chant et orchestre (en lo c a tio n ) ...................................

ESP ARA, 6 Feuilles d Album pour Piano, le recueil................
Séparément :
N° 1. Prélude..........................................................................................
—  2. Tango............................................................................................
—  3. Malaguena ..............................................................
—  4. Serenata...................................................................................
—  5. Capricho Catalan.......................................................................
—  6 . Z ortzico ..................................

F A L L A  (Manuel de)
SEPT CHANSONS POPULAIRES ESPAGNOLES, paroles espa­

gnoles^ avec version française de Paul MHKet, deux tons.
N° 1. El Pano muruno (Le drap m au resq u e )...............................  1.50
—  2. Seguntilla murciana (SeguedHIe m u rc ien n e).......................  1.75
— 3. Asturiana (A stu rien n e ).....................................   1.50
—  4. J o t a ...................................... ; ....................................................  2 »
—  S. Nana (Berceuse)............................................................  1 »
—  6. Cancion (C h a n s o n ) .................................................................  1_50
—  7. P o lo     i  75
Le recueil complet (chaque to n ) ..........................................  j  »

NUITS DANS LES JARDINS D’ESPAGNE,
Impressions Symphoniques pour Piano et Orchestre.

Partition d’orchestre..........................................................................  25 »
Parties d’orchestre.............................................................................  30 $,
Chaque partie supplémentaire. ...........................................................  2.50
Partie du Piano s o l o ......................................................................  g ,
Piano solo avec réduction de l’orchestre pour Piano à 4 »»!■■

par G S am azeu ilh .................................. . .  . .  . .  io  »
(Pour l’exécution il faut deux exemplaires).

Partition d’orchestre in-16, format de poche................................  g

CONCERTO di Clavicembalo (o pianoforte), flauti, oboë, clari­
nette, violino e violoncello.

Partion in-16 (format de poche).......................................................
Parties séparées...............................................................................
Parties de Clavecin ou Piano solo.....................................................

LA VIE BREVE (Vida Breve), Poeme lyrique en quatre tableaux 
de C. Fernandez-Shaw, adaptation française de Paul Milliet 
(textes espagnol et français).

Partition chant et p ia n o   15 ,
Matériel d’orchestre en location.

n s m s i s j

FA LLA  (Manuel de) (Suite)
E xtraits  de L a  V ie B rèv e  :

Première Danse Espagnole, piano s e u l ...................................
piano à 4 m a i n s ......................
Partition d’orchestre....................
Parties d’orchestre......................

. Chaque partie supplémentaire. .
Deuxième Danse Espagnole, piano seul . .  . .   ....................

piano à 4 mains ......................
Partition d’orchestre....................
Parties d’orchestre......................
Chaque partie supplémentaire..

Air de Salud, chant et piano.......................................................
Le même, avec orchestre ten lo c a tio n ) ...................................

NIN (Joaquin)
VINGT CHANTS POPULAIRES ESPAGNOLS (textes espagnol 

et français). Version française de Henri Collet, Cahier I. 
N° 1. Tonada de Valdovinos (Chanson de Baldooin).
—  2. Cantar (Chanson).
—  3. Tonada de la nina perdida (Cantilène de la jeune fiUe

perdue).
—  4. Montanesa (Montagnarde).
—  5. Tonada del Conde Sol (Chanson du Comte Sol).
—  6. Malaguena.
—  7. Granadina (Grenadine).
—  8 . Saeta.
—  9. Jota Tortosina (Jota Tortosine).

10. Jota V alenciana ....................................... le recueil complet
Cahier II en préparation.

TONADILLAS ESPAGNOLES DU 18e SIECLE (en préparation). 

CLAVECINISTES ESPAGNOLS, œuvres inédites (en préparation).

P E D R E L L  (Carlos)
QUATRE CHANSONS ARGENTINES (textes espagnol et fran­

çais).
N°l. Inviemo (Hiver). 2. Primavera (Printemps). 3. Verano 

(E té). 4. Otono (Automne).
Version française de Tristan Klingsor, le r e c u e i l ......................

A ORILLAS DEL DUERO (Sur les bords du Douro) pour piano. 
1. Gitana. 2. Atardecer (Crépuscule). 3. Calvario (Calvaire). 

4. En la venta del tio Fortuna (L’Auberge du Tio For-
*una) ........................................................................le recueil

De CastiHa (De Castille) dix poèmes chantés.................. le recueil

T URINA (J.)
COINS DE SEVILLE (Rincones Seviilanos) pour piano.
1. Soir d’été sur la Terrasse. 2. Rondes d’Enfants. 3. 

de Seises dans la Cathédrale. 4. A loi Toros 
SEVILLA, Suite pittoresque pour piano.
1. Sous les orangers. 2. Le Jeudi Saint à Minuit 

le recueil....................................

Danses 
le recueil

3. La Ferla,

SONATE ROMANTIQUE pour piano (sur thème espagnol). .

QUATUOR A CORDES. Partition in 1 6 ° ...................................
Parties s é p a ré e s ...................................  ]
Compkt ...........................  ]

RIMA, mélodie, chant et p i a n o ..............................................

2.50 
3 »

2.50 
3 >

10 »

3 »

3.50

4.50

5 »

6 »
6 »
4 » 
0 »
2 »
2 »

ÏVÜ» j oration temporaire en sus


